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i eredeti hasznalati utasitas
navod na pouZitie
manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navodilo za uporabo
navod k pouziti

uputa za uporabu

.. strong light at night. By clapping your hands or tappi
@ digital LED alarm clock on il;%gmmm,gme gm".a?e gnrﬁ; can be read on

Before using the product for the first time, please read the instructions for
use below and retain them for later reference. The original instructions
were written in Hungarian language. This appliance may only be used by
persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking
in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they
are under supenvision or have been given instruction conceming use of
the appliance and they have understood the hazards associated with use.
Children should not be allowed to play with the unit. Children may only
clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.
Keep children away from the packaging material, if it contains poly bag or
other hazardous component!

« highly visible white LED display * customizable display modes *
display can be switched off if the strong light is disturbing at night »
display can be activated by clapping your hands or by tapping next
to the clock « time — date — temperature (0...50°C) « 12/24 hour time
display * alarm with 1 minute beep-beep sound ¢ three alarm times
simultaneously * power supply: acc&ssmg mains adapter or 3xAAA
batteries (not included) * button (CR 2032) ) for memorizing
accurate time, included * dimensions: 150x80x90 mm /230 g

INSTALLATION
Power can be supplied in several ways. A CR 2032 bution is
required for the clock memory. A CR 2032 button battery is required for
the clock memory. This is in place on delivery. If the clock forgets the exact
time later —e.g. in case of failure or during battery replacement, if it
is operated from 3 x batteries -, then this button battery must be
replaced. The small cover inside the battery compartment should be
removed with a screwdriver and the new bution battery inserted
according to the marked polarity. To operate the clock LED display, the
supplied adapter or 3 x AAA (15 V) must be connecled. With
battery operation, the device becomes portable. It is then recommended
to fum off the continuous display o save battery power. In this case, 34
weeks of continuous tion is expecled.
ATTENTION! DO NOT INSERT THE 3xAAA BATTERIES AT THE
SAME TIME WHEN USING THE MAINS ADAPTER. THE PRODUCT
CAN ONLY BE OPERATED WITH THE ADAPTER SUPPLIED WITHIT.
« WARNING! RISK OF EXPLOSION IN CASE OF INCORRECT BATTERY
REPLACEMENT! IT CAN BE DONE ONLY BY SAM| REl
TYPE! DO NOT EXPOSE BATTERIES TO DIRECT THERMAL RADIATION
AND SUNSHINE! DO NOT BURN THE BATTERIES! IF THERE IS SOME
LIQUID FLOWN OUT FROM THE BATTERY, TAKE A PROTECTIVE
GLOVE, AND CLEAN THE BATTERY COMPARTMENT WITH A DRY
CLOTH. KEEP BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN! IT IS

next to the clock
display for 10

seconds, then it switches off.

—— SD: energy saving mode and voice sensor off

ON SD: energy saving mode and clap switch activated

SETTINGALARM

Itis possible to set 3 alarm times simultaneously. The beep-beep sounds

fora minute, or can be tumed off by any button. Select one of the A1-A2-

A3 alarms by holding pressed the SET button long. Then press and hold

for 2 seconds, and set the desired time with the UP and DOWN butions.

After setting the hours, press the SET button to proceed to seiﬁn? the

minutes. A point in the upper right comer of the minute display will light

up when the alarm is activated. The UP button tums the alarm time A1,

A2 or A3 currently selected with the SET button on and off.

—— A1,—- A2, —— A3: alarm is switched off

ONA1, ON A2, ON A3: the different alarm times are on

+ If you do not press any button for 15 seconds, then it exits from the settings
menu and memorizes the actual data.

+ When the alarm is active, the dark display which has been sef fo energy-
saving mode, tums on automatically.

CLEANING

Before cleaning, power off the product by unplugging its power plug. Use
a soft, dry cloth for regular cleaning. It is forbidden to use detergents.
Avoid getting any liquid on the surface of the unit or inside it.

WARNINGS
» Please read the instructions carefully before use, and keep them to
have them available in the future. « The appliance should be located so
as to allow easy access and removal of the power plug. Lead the power
cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or fripped
over. Do notlead the power cable under carpets, doormats etc. « Due fo
the presence of the mains voltage comply with the usual rules to protect
life! It is forbidden to touch the unit or the connection cable with wet
hands. In case of any damage, unpltél:;! the appliance immediately. » The
appliance may only be connected to 230 VV ~/50 Hz electric standard wall
outlets. + Protect it from dust, humidity, liquids, heat, dampness, frost,
shock and direct thermal radiation or sunshine. Use only indoor, in dry
circumstances. * Do not expose the device o splashing water and do not
ﬁlaoe objects, filled with liquids e.g.: glass on it. « Do not place any open
lame sources such as buming candles on the appliance. + Do not
attempt to disassemble or modify the unit or its accessories, because it
can cause fire, accident or electric shock. « Immediately tum off the unit if
there are any defects, and contact a professional. * If you do not use if for
a longer period of time, remove the bution battery and unplug the

s LED ébresztéora

Atermék hasznalatba vetele elétt, kerjlk, olvassa el az alabbi hasznalati
utasitast és brizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven kesziilt. Ezta
készliléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy
szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a
fudasa hianyzk, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az
esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett toriénik, vagy a készilék
hasznalatara vonatkozé Utmutatast kapnak, és megértik a biztonsagos
hasznalatbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
késziilékkel. Gyermekek kizardlag fellgyelet mellett végezhetk a
keszUilék tisztitdsat vagy felhasznaloi karbantartasét. Kicsomagolas utén
gybzédjon meg rola, hogy a készlilék nem sérlilt meg a szallitas soran.
Tartsa tavol a gyermekeket a csomagoléstdl, ha az zacskot vagy mas
veszélyt jelentd osszetevit tartaimaz!

» kivaléan leolvashatd fehér LED kijelz6 + személyre szabhatd
kijelzési modok « kikapesolhaté a kijelzé, ha éjjel zavarja az erés
fény « tapsra vagy az éra mellé torténd koppintassal aktivalhato
kijelzo « id6 - datum - hémérséklet (0...50C) » 12 vagy 24 éras
iddkijelzés + ébresztés 1 perces bip-bip hangjelzéssel » egyidejileg
harom ébresztési idépont  tapellatas: halozati adapter (tartozék)
vagy 3xAAA elem (nem tartozék) « gombelem (CR 2032) memoéria a
pontos idének, tartozék

UZEMBE HELYEZES

A tapellatas tobb modon biztosithatd. Az 6ra memoridja szamara
szilkséges egy CR 2032 gombelem. Ez a szallitaskor a helyén van. Ha
késobb az ora elfelejti a pontos iddt, akkor ezt az elemet kell kicserélni. Az
elemtarton belll talalhatd kicsi fedelet kell csavarhlizoval eltavolitani és a
jeléit polaritasnak megfelelGen behelyezni az Uj gombelemet. Az éra LED
kijelzésehez vagy csatlakoztatni kell a mellékelt adaptert vagy behelyezni
3 XAAA (1,5 V) elemet. Az elemes (izemeltetéssel hordozhatdva valik a
keszllék. Ekkor javasolt kikapcsolni a folyamatos kijelzést, az elemek
kimélése erdekeben. Ez esetben 3-4 hetes izemidd varhats. |
FIGYELEM! A HALOZATI ADAPTER ALKALMAZASAVAL
EGYIDEJULEG TILOSA3 x AAAELEMET BEHELYEZNI!

+ FIYELEM! ROBBANASVESZELY HELYTELEN ELEMCSERE
ESETEN! CSAK AZONOS, VAGY HELYETTESITO TIPUSRA
CSERELHETO! AZ ELEMET NE TEGYE KI KOZVETLEN HO- ES
NAPSUGARZASNAK ES NE DOBJA TUZBE! HA AZ ELEMBOL
ESETLEG KIFOLYT A FOLYADEK, AKKOR VEGYEN FEL
VEDOKESZTYUT, ES SZARAZ RUHAVAL TISZTITSA MEG AZ

EI-EMTARTATL

ON SD: energiatakarékos méd és tapskapesold aktivalva

AZ EBRESZTES BEALLITASA

Egyidejiileg harom idopont bedllitisara van lehetdség és az ébresziés
naponta ismétiédik. A bip-bip hangjelzés egy percig hallhato, vagy
bamely gombbal kikapcsolhato. Valassza ki a SET gombbal az A1-A2-
A3 ébresztések egyikét. Utana tartsa nyomva
2 masodpercig, majd llitsa be a kivant iddpontot az UP és DOWN
gombokkal. Az 6rék bedlitisa utén a SET gombbal léphet tovébb a
percek bedllitasahoz. A kijelzd felsd soraban egy pont kezd vilagitani
bedllitott Ebresztés esetén. Az UP gomb be- és kikapcsolja az aktualisan
kivalasztott A1, A2 vagy A3 ébresziési idGpontot.

——A1,--A2,--A3: ébresztés kikapcsolva

ON A1, ON A2, ON A3: ébresztés bekapcsolva
* Ha nem nyom gombot 15 mé ig, akkor kilép a bedllitasokbol és
rogziti az aktualis adatokat.

+ Ebresztéskor automatikusan bekapesol az energiatakarékos modra
allitott, addlg sotét kijelzo.

TISZTITAS

Tisztitas el6tt dramtalanitsa a csatiakozddugd kinlizasavall Hasznljon
puha, széraz tordkenddt! Tilos fisztitoszereket alkalmazni! Ne keriifjon
folyadék a készlilékre vagy annak belsejébe!

FIGYELMEZTETESEK

+ Kérjik, a hasznélatbavétel eldtt olvassa el figyelmesen ezt az Gtmutatot
és tegye el a késtbbiekben is hozzaférhetd helyre! » A készliléket gy
helyezze el, hogy a csatlakozodugd kdnnyen hozzaférhetd, kihizhatd
legyen! Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletleniil ne
huzédhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne senkil Ne vezesse a
csatiakozokabelt szényeg, Iabtord, stb. alatt! « A halozati fesziitség
jelenléte miatt tartsa be a szokasos életvédelmi szabdlyokat! Nedves
kézzel tilos a készillék vagy a halézati adapter megérintése!
Megséntilésiik esetén azonnal aramtalanitsa a készliléket!» Csak 230V~
! 50Hz fesziiltségii kettds szigetelésii csatlakozoaljzatba szabad
csatlakoztatnil + Ovja portd, pératdl, folyadéktdl, nedvességtdl, fagytdl és
(tbdéstol, valamint a kozvetien ho- vagy napsugarzastol! Kizarolag
széraz, belténi kériiimények kozott hasznalhato! « A készliléket ne ére
froecsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltoft targyakat, pl. poharat a
késziilékre! + Nyilt langforas, mint égd gyertya, nem helyezhetd a
készillékre! + Ne szedje szét, ne alakitsa at a késziileket, mert tiizet,
balesetet vagy aram(itést okozhat! - Bamilyen rendellenesség esetén
aramtalanitsa a készliléket és forduljon szakemberhez! + Ha hosszabb
ideig nem hasznalia, tAvolitsa el az elemeket és hizza ki az adaptert a
halozathol! « A nem deltetesszer(] iizembe helyezés vagy

(€)) digitalny budik s LED displejom

Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento navod na pouZitie a
starostlivo si ho uschovagte. Tento navod je preklad originalneho navodu.
Spotrebic nie je urteny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentainymi schopnostami, alebo s ned m
sklsenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat' ho mézu len
pokial im osoba zodpoveda za ich bezpetnost, poskytuje dohlad alebo
ich pouéi o pouzivani spotrebida a pochopia nebezpetenstva pri
pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so
spotrebicom nehrali. Cistenie alebo tdrzbu vyrobku mazu vykonat def
len pod dohfadom. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, & sa wyrobok
potas prepravy neposkodi. Nedavajte detom balenie vyrobku, ked
obsahuje satok alebo iny nebezpecny komponent!

« dobre &itatelny biely LED displej « individudlne nastavenie rezimu
zobrazenia * moznost' vyﬂnm‘ displej, ked' Vas rusi intenzivne
svetio + aktivovanie displeja tlesknutim alebo klopanim vedfa
budika * hodiny - détum — teplota (0...50°C) * 12 alebo 24 h
zobrazenie éasu * budenie pomocou zvuku bip-bip poéas 1 min. «
moznost’ nastavit'tri rézne casy budenia naraz * naga?janie: sietovy
adaptér (je prislusenstvom) alebo 3 x AAA batéria (nie je
prislusenstvom) * gombikova batéria (CR 2032) pre pamat’
presného &asu, je prisluSenstvom

UVEDENIE DO PREVADZKY

Napéajanie sa dé zabezpecit viacerymi spdsobmi. Gombikova batéria CR

2032 je potrebna pre pamét' hodin. Tato batéria je prisiudenstvom a je

viozena do hodin. Ked neskdr — v pripade vypadku elektrickej energie

alebo pri prevadzke na batériu a vymene 3 x AAA batérie - budk
zabudne presny Cas, tak treba vymenit’ tto balériu. Pomocou
skrutkovaca odstrafite maly kryt vo vntri puzdra na batérie a viozte novl
gombikovl batériu, priéom dbajte na spravnu polaritu. Na LED
zobrazenie hodin pripojte prilozeny adaptér alebo viozte 3 x AAA(1,5V)

batériu. Pri prevadzke pomocou batéril pristroj sa stane prenosr;gm v

tomto pripade odporicame vypnit priebeiné zobrazenie v zaujme

$efrenia batérii a prevadzkovy ¢as bude cca. 3-4 tyzdne. P

POZOR! PRI PREVADZKE POMOCOU SIETOVEHO ADAPTERA JE

ZAKAZANE SUCASNE VLOZIT AJ 3 X AAA BATERIU! VYROBOK

PREVADZKUJTE VYLUCNE PRILOZENYMADAPTEROM!

+ POZOR! NEBEZPECENSTVO VYBUCHU V PRIPADE
NESPRAVNE.J VYMENY BATERIE! POUZITE IBA ROVNAKY TYP
BATERJE! BATERIU NEVYSTAVUJTE PRIAMEMU TEPELNEMg A
SLNECNEMU ZIARENIU A NEVHADZUJTE JU DO OHNA! KED Z
BATERIE V/YTIEKLA TEKUTINA, POUZITE OCHRANNE RUKAVICE
ASUCHOL UTIFRKOLL OGISTITF PLIZDRO NA RATFRIF! DRAITE |

LED 7-digit, amber

LED size 120 x 22 mm

Dimensions 150 x 80 x 90 mm

Weight 230¢g

Protection Class Il (5 V=)
)

PRI 230V~50Hz/03A

SEC 5V=/0,3Amax.

Plug —(o+

Wire ~180 cm

Protection Class Il

FORBIDDEN TO OPEN, BURN ANDSHORT-CIRCUIT AND CHARGE
BATTERIES! RISK OF EXPLOSION!

+ immediately remove the depleted batteries! Do not use different kinds of
batteries and/or used and new batteries together! batteries
must not be charged! Risk of explosion! Do not insert lators instead of
batteries because they have a significantly lower voltage and efficiency!

FUNCTIONS
After installation, gou wil hear a voice signal and the display will start
Ii?ahﬁng. Use the SET button to scroll the followings: TIME — DATE - A1
alarm - A2 alarm - A3 alarm - TIME....
Setting can be started after holding pressed the SET button long (2 sec),
depend‘m%&nr that the display showed the time or date when you held
down the SET button.
Hold down the SET button, while the time is displayed on the screen. The
12h or 24h display mode starts flashing, whi Eylgu can scroll with
UP/DOWN buttons. If you set it, you can use the SET button to proceed
to the next data (clock), which you can set in a similar way. Press SET
again, you can set the minutes. If you have also set it, you can save the
data using the SET button and exit the “ime” menu.
Hold down the SET button while the date is displayed. The year display
starts flashing, which you can scroll by pressing the UP/DOWN buttons. If
you set it, you can use the SET button to proceed to the next data
(month), which you can set in a similar way. By pressing SET again, you
can set the days. If you setit, you can save the data using the SET button
and exit the ,date” menu.
* If you do not press a bution for 15 seconds, it exits the seffings and records the
current data.

+ Press the DOWN button for 2 seconds to switch between °C and °F units.
-hnweasun;granges:r)“c-so”c

*lt takes 15-20 minutes for the device fo record the ambient temperature.
Repeat the measurements every 60 seconds.

CUSTOMIZABLE DISPLAY MODES

Press the UP button more times to select one of the three modes.

DP-1: it shows the time and the temperature (10 sec), then the date (2
sec) altenately

DP-2: continuously displays the selected function (SET), the time and the
date

DP-3: mnﬁnuousg displays the time, the date is visible for 15 seconds
after pressing the SET button
+ Independently from the setfings above, the temperature is confinuously visible.

ENERGY SAVING MODE - CLAP SWITCH, VOLUME SWITCH

Press the DOWN button to select the energy saving mode, if you
operate the device from 3xAAA batteries. It is also recommended to do
this when using it from an adapter, but at night you are distracted by

adapter-from the mains:~There-is no warranty for the failures; resulting
from improper installation or imesponsible use. * This product is made for
household use, not for industrial, « If the lifespan of product is entire, it
becomes hazardous waste. It has to be handled according to the local
prescriptions. « The full text of the EU Declaration of Conformity can be
found at www.somogyi hu * Due to continuous improvements the design
and specifications may change without any prior notice. The actual
instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website. *
We do not take the responsibilty for printing errors and apologize if there
isany.

The product is not a toy. Keep out of reach of children. * THIS
PRODUCT INCLUDES ABUTTON BATTERY. IT IS FORBIDDEN TO
SWALLOW THE BATTERY, RISK OF CHEMICAL BURN. IN CASE
OF INGESTION, IT MAY CAUSE STRONG INTERNAL BURN
WITHIN 2 HOURS AND MAY LEAD TO DEATH. KEEP THE NEW
AND USED BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN. IF THE
COVER OF THE BATTERY COMPARTMENT CANNOT GET
CLOSED SECURELY, DO NOT CONTINUE TO USE THE PRODUCT
AND KEEP IT AWAY FROM CHILDREN. IF YOU THINK THAT A
BATTERY HAS BEEN SWALLOWED OR GOT INTO ANY BODY
PARTS, SEEK MEDICALATTENTION IMMEDIATELY.

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble

of modify the unit or its accessories. In case any partis damaged,
immediately power off the unit and seek the assistance of a
specialist.
Waste equipment must not be collected separately or disposed of
with household wasle because it may contain components
hazardous to the environment or health. Used or waste
equipment may be dropped off free of charge at the point of sale,
or at any distributor which sells equipment of identical nature and
function. Dispose of product at a facility specializing in the
collection of electronic waste. By doing so, you will protect the
environment as well as the health of others and yourself. If you
have any questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks pertinent to the
manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall
bear any associated costs arising.
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE
BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled
together with regular household wasle. Itis the legal obligation of
the product’s user to dispose of batteries at a nearby collection
center or at a retail shop. This ensures that the batteries are
ultimately neutralized in an environment-friendly way.

1=t

CLOWTANTUTY

ELEM GYERMEK KEZEBE NEM KERULHET! AZ ELEMET TILOS
FELNYITNI, TUZBE DOBNI, ROVIDRE ZARNI ES TOLTENI!
ROBBANASVESZELY!

* A kimeriilt elemekel azonnal févolitsa ell Ne hasznaljon killénbdzo
gyartmanyii vagy allapotti elemeket! A nem tolthetd elemeket tilos
tolteni! Robbanasveszély! Az elemek helyelt ne tegyen bele
akkumulatorokat, mert azok fesziilsége és hatasfoka jelentisen
kisebb!

FUNKCIOK

Az (izembe helyezést kovetden hangjelzést hall és a kijelzd vilagitani
kezd. A SET gombbal léptetheti a kovetkezoket: IDO - DATUM - A1

ébresztés - A2 ébresztés - A3 ébresztés - IDO...

Az idd, majd késébb a datum kijelzése kozben tartsa nyomva

2 masodpercig a SET gombot a bedllitas megkezdéséhez. Az
UP/DOWN gombok nyomogataséaval lassan vagy nyomva lartasaval

gyorsan [éptetheti a kivalasziott értékeket. A SET gombbal tovabb léphet

a kovetkez0 bedllitandé paraméterre.

12/24 6ras kijelzés - 6ra - perc...év - hénap - nap

* Ha nem nyom gombot 15 méasodpercig, akkor kilép a bedllitasokbol és
rogziti az aktualis adatokat.

+ A DOWN gomb 2 mésodperces nyomva tartaséval atkapcsolhat a °C
&s °F mértékegységek kozdtt.

+Ahémérséklet méréshatar: 0°C - 50°C

+ A késziiléknek 15-20 percre van sziiksége ahhoz, hogy felvegye
kbmyezetének hémérsékletét. A méréseket 60 masodpercenkent

ismetl.
SZEMELYRE SZABHATO KIJELZESI MODOK
Nyomja meg tobbszor az UP gombot a harom féle méd egyikének
kivélasztasahoz.
DP-1: felvaltva mutatja az idét (10 sec) és a datumot (2 sec)
DP-2: folyamatosan kijelzi a valasztott funkcidt (SET), példaul a datumot
DP-3: folyamatos iddkijelzés, a datum 15 masodpercig tekinthetd meg a

SET gomb megnyomasa utan

«Afenti belitésoktdl fi (il & hbmérséklet foly latheto.
ENERGIATAKAREKOS MOD — TAPSKAPCSOLO,
HANGKAPCSOLO

A DOWN gombbal valassza ki az energiatakarékos mddot, ha a
késziiléket 3 x AAA elemrdl (zemelteti. Akkor is javasolt ezt tenni, ha
éjszaka zavarja a kijelz0 ers fénye. Tapsolasra vagy az ora alatti butor
koppintésara a kielz6n a pontos id6 10 masodpercen keresztll
leolvashato, majd kikapesol.

——8D: energiatakarékos méd és hangérzékeld kikapesolva

szakszeritlen kezelés a szavatossag megszlinését vonja maga utan. «
Ez a termék lakossdgi hasznalatra készlilt, nem ipar-professzionalis
eszkdz. +Ha atermék élettartama lejart, veszélyes hulladeknak mindsil.
A helyi elgirasoknak megfelelden kezelendd. « Az EU Megfeleldségi
Nyilatkozat elérhetd a kovetkezd cimen: somogyi@somogyihu * A
folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat es a design eldzetes
bejelentés nélkiil is valtozhat. Az aktualis hasznalati utasitas letdithetd a
www.somogyi.hu weboldalrél. + Az esetleges nyomdahibakert
felelosséget nem véllalunk, és elnézést kériink.

A termék nem 1?bak g¥ennek kezébe ne keriiljon! + EZ A TERMEK
GOMBELEMET TARTALMAZ. TILOS AZ ELEMET LENYELNI,
KEMIAI EGES VESZELY! LENYELES ESETEN, 2 ORAN BELUL
EROS BELSO EGEST OKOZ ES HALALHOZ VEZETHET! TARTSA
TAVOL GYERMEKEKTOL AZ UJ ES HASZNALT ELEMEKET! HA
AZ ELEMTARTO FEDELE NEM ZARODIK BIZTONSAGOSAN, NE
HASZNALJA TOVABB A TERMEKET ES TARTSA AZT TAVOL
GYERMEKEKTOL! HA AZT GONDOLJA, HOGY EGY ELEM
LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT BARMELY
TESTRESZBE, AZONNAL KERESSEN FELORVOST!

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak
széiszerelése, atalakitasal Bammely rész megsériilése esetén
azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

=1 A hulladékka valt berendezést elkiilonitetien gyljtse, ne dobja a
haztartasi hulladékba, mert az a kémyezetre vagy az emberi
m QES7SEQre VEsZElyes Osszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt
vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a
forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a
berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést
értékesit. Elnelyezhet elektronikai hulladék atvételére szakosodott
hulladékgyiijto helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet,
embertarsai es a sajat egészségét. Kerdés esetén keresse a helyi
hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozé jogszabalyban el6irt, a
artdra vonatkozd feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban
Imeriils koltségeket viseljiik.
Tajékoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu
AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA
Az elemeket / akkukat nem szabad a normdl haztartasi
hulladékkal egylitt kezelni. A felhasznalo torvényi kbheleze@sé?e.
hogy a hasznalt, lemeriit elemeket / akkukat lakohelye
gylfshelyén, vagy a kereskedelemben leadja. gy biztosithato,
nogﬁnaz elemek / akkuk komyezetkiméld modon legyenek
artalmatianitva.

NATO, ABY SA BATRJ‘? NEBOSMU DO RUK DETOM! BAERJ‘?
JE ZAKAZANE OTVARAT HADZAT DO OHNAALEBO SKRATOVAT!
NEBEZPECENSTVO VYBUCHU!

V pripade vybitej batérie ju okamzite vyberte! NepouZivajte batérie
réznych v a rozne nabité batérie! Nenabijatelné batérie je
zakazane nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu! NepouZivajte
aku.érmtr:ta!ory namiesto baténi, lebo ich napatie a Ucinnost je vyrazne
nizsia!

FUNKCIE

Po uvedeni pristroja do prevadzky poujete zvukovy signal a displej
zatne svietit. Pomocou tiacidia SET mézete krokovat v nasledovnom
%rgsradi: CAS - DATUM - A1 budenie — A2 budenie - A3 budenie —

Podrzte tlacidlo SET, ked vidite na displeji cas. Zacne blikat 12h alebo
24h rezim zobrazenia Casu, ktore mdZete krokovat tlacidlami
UP/DOWN. Ked ste nastavili rezim, na nasledujlici Udaj (hodiny) mbZete
prejst tiadidlom SET, ktoré mozZete nastavit podobne. Opakovanym
sladenim SET prejdete na min(ity. Ked ste nastavili gj tie, flacidlom SET
mbzete ulozit ﬁda'El_a wyjst zmenu gas”.

Podrzte tlacidlo SET, ked vidite na displeji datum. Zacne blikat ok, ktory
modzete krokovat tlaCidlami UP/DOWN. Ked ste nastavii rok, na
nasledujci daj (mesiac) mbzete prejst tiacidom SET, kioré moZete

nastavit podobne. Opakovanym stlagenim SET prejdite na dni. Ked ste

nastavili aj fie, facidlom SET mézete uloZit idaje a vyjst z menu ,datum’.

* Ked' nestlacite Ziadne tlacidlo pocas 15 sekind, tak pristroj vystipi z
nastaveni a uioZ! aktuélne Ldaje.

» Podrzanim Hacidla DOWN pocas 2 sekind mdZete prepnit’ medzi
je ami teploty °Ca °F.

* Rozsah merania teploty: 0°C- 50°C

* Pristroj potrebuje 18-20 mindt na fo, aby dosiahol tepiotu prostredia. Meranie
opakuje kazdych 60 sekund.

REZIMY INDIVIDUALNEHO NASTAVENIA ZOBRAZENIA

Stiacte viackrat tatidlo UP na vyber jedného z troch rezimov.

* DP-1; sfriedavé zobrazenie Casu (10 sek) a datumu (2 sek)

« DP-2: priebeiné zobrazenie nastavenej funkcie (SET), napriklad
détumu a éasu

* DP-3: priebezné zobrazenie ¢asu, dafum sa zobrazi na 15 sekind po
stlaceni iacidla SET

* Nezdvisle od horeuvedenych nastaveni, teplota vzduchu je priebezne
zobrazena.

IZEsEEGEHCK\" USPORNY REZIM — SPINAC NA TLESKNUTIE,

Pomacou tiacidia DOWN mdZete vybrat energeticky ispomy rezim, ked
pristroj prevadzkujete pomocou 3 x AAA batérie. Odporicame aj v

pripade, Ze pouZivate adaptér, ale v noci Vés rusi intenzivne svetlo
dispierz. Na tlesknutie alebo klopanie na nabytok na displeji sa zobrazi na
10 sekiind presny ¢as a potom sa vypne.

-- SD: vypnuty energeticky Uspomy rezim a akusticky senzor

ON SD: aktivovany energeticky ispomy reim a akusticky senzor

NASTAVENIE BUDENIA

Mate moznost nastavit tri rézne asy budenia naraz a budenie sa
opakuje denne. Zvukovy signal bip-bip trvé jednu minitu alebo ho
mozete vypnut stiadenim kioréhokolvek tlaCidia. Viyberte pomocou
tacidla SET niektoré budenie A1-A2-A3. Podrte stlacené 2 sekundy,
potom nastavte budenie pomocou tlaidia UP a DOWN. Po nastaveni
hodin pomocou tlaidla SET médZzete ist dalej na nastavenie mindt. V
pripade nastaveného budenia zacne svietit jedna bodka v homom riadku
d:s e"j.;éﬂaéidlo UP za- a vwypne aktudlne vybraty ¢as budenia A1, A2
aleboA3.
—-A1,-- A2, - A3: vypnuté budenie
ON A1,0N A2,0ON A3: zapnuté budenie

‘i..
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£o
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EN] Table 1. External power supply specifications external power
supply / [HU] 1. tablazat Kiilsd tapegység adatai / [SK] 1. tabulka
Udaje externej napajacej jednotky externa napajacia jednotka. /
[RO] Tabel 1. Date sursa de alimentare externd sursa de alimentare
externa / [SRB) 1. tabela Podaci spoljnjeg strujnog adaptera spoljnji
strujni adaptera / [CZ] Tabulka 1. Specifikace externtho zdroje
napajeni Venkovni adapter / [HR] Tablica 1. Specifikacije eksternog
napajanja vanjsko napajanje

Manufacturer's name or trade mark,
commercial registration number and
address /Agyartd neve vagy védjegye,
cégjegyzékszama és cime | Nazov
alebo ochranna zndmka vyrobcu,
identifikaéné &islo podniku a adresa /
Denumirea producatorului sau marca
comerciald, numarul de Tnregistrare la

S

SOMOGYI ELEKTRONIC

) gnmeim”;dguzﬂ pocse 15 sekdna, lnk Lysifiphe 2 rosteved o Regisln.g Qom?n.lului i adr?ga_f ttlaz_iv: 9027 Gydr,
« Pri budeni displej, ktory jé nastaveny na energeticky tispomy rezim a nesvief, proizvodaca ili logo, maticni broj i Gesztenyefa it 3.
sa aufomaticky zapne. 1 P adresa / Nazev vyrobce nebo 08-09-002824

. ochranna znamka, obchodni
CISTENIE 2, BUTTON CELL registracni Gislo a adresa / Ime ili Zig
Pred Cistenim pristroj odpojle z_eleklrickej energie vytiahnutim 3. SET proizvodaca, broj upisa u trgovacki
pripojovacej \.':ndliue!I ouZivajte mékky, suchu utierku. NepouZivajte N uP registar i adresa proizvodaca;
ﬁﬁﬂ?&; ckt oms: rep 5, 507 e ey opcostn o e 5. DOWN Model identifier / Modellazonositt /

? DC 5V Identifikaény kéd modelu / Identificator |  DK5-050-0300-E
UPOZORNENIA . PM de model / Tip / Identifikaéni znatka e
. Prajﬂpouﬁﬁm wjrobku si RUZOF,J-"B precitajte tento nfvod na pouzitie a| g ALARM modelu/ Identifikacijska oznaka model @'l'
starosfiivo si ho uschovajte! + Pristroj umiestnite tak, aby adaptér bol . °C[°F
[ahko pristupny, odpojitelny! Dbajte na umiestnenie pripojovacieho kabla, Input voltage / Bemend fesziiltség /
aby sa nahodou nevytiahol zo siete, alebo aby sa o kabel nikio nepotkol! @ @ Vstupné napétie / Tensiune de intrare / 100 - 240 V~
Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd.! « Z dévodu Ulazni napon / Vstupni napéti / Ulazni )
fomnosti sietového napétia dodrauite obvykié bezpegnostné predpisy! 1. 3 X AAA (1,5V) battery SKAAA (1,5V) elem napon

Rlnedeiy’kajte sa mokrou rukou pristroja alebo adaptéral V' pripade ich | |2 CR2032 (3V) bution cell CR2032 (3) gombelem
poskodenia, ihned odpojte pristrojl + Pristroj sa moZe zapojt len do 3 setfings / functions Beallitas / funkciok Input AC frequency / Bemend
uzemne;}ﬂsuvky&ggéthnﬁf&%lm Hal - Chrarite pred prachom, | |4, stepping up Léptetés fel valtoaram frekvencidja / Frekvencia
parou, nou, tepiom, vinkostou, mrazom, narazom a priamym 5 stepping down Lépletés le vstupného striedavého pradu /

i | e 3 . m
Eﬂgﬁ;@%@mgn&f&ﬁmﬁuﬁg%ﬁﬁ ﬁ A adapler socket Adapter alizat _ F{ecxten@a ca. ds:r |\r,|,trlare ! ?rel:wencuaf 50 /60 Hz
predmet s vodou, napr. ponérl + Na pristroj nepolozte oivoreny ohef, 7. in 12h displaying ,aftemoon 12h médban délutan ulaznog napona / Vstupni frekvence
napr. horiacu sviecku! + Pristroj nerozoberaite a neprerabaite, lebo | |&. alarm s aclive Ebresztés aktiv Frekvencija ulaznog izmjenicnog
mozete sposobit’ poZiar, nehodu alebo Uder elektrickym pﬁn! v 9. measurement unit Mértékegység napona
pripade akejkolvek poruchy pristro] okamzite odpojte od elektrickej siete 0 T ——

S5 Sl ikalsKed-pristroj aiile utput voltage [ Kimend fesziiltség
z neho gombikowu batériu a wyliahnite adaplér zo sietovej I Vystupné naptie / Tensiune de iesire 50V=
Zéruka sa nevztahuie na chyby zapricinené nespravnym, neodbomym | Izlazni napon / Vystupni napéti / ’
posjiitim! + Len pre domace Ucely, nie je uréeny na priemyselné pouZitie! 10 Izlazninapon
* Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpeénym odpadom. — P
Posm‘g.ltj?e podia miestnych predpisov. « VWhiasenie o ﬂ'nyg]e si mozete 1. 3% AAA (1,5 V) batéria 3 x baterii AAA (1,5V) ?\I:I'lpui current/ dK'\,rTgHO a{a dmgms.se!?,
Yyzadal na adrese: somogyisovesnko@somagyisk, - Virobca Si | 5 icRA3Y (3 V) gombikova batéra] batere i buton CR2032 (3V) i g b 03A
vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku J JOTRIN e = Izlazna struja / Vystupni proud /
predchadzajliceho Upozomenia. Aktuainy névod na | |S-|  Nastavenie /funkcie setan / funcli Izlazna jakost struje
pouZitie si mdzete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk. « Za 4 Krokovanie hore creglere valoare ounat | Kimend eliesitmany /
pripadné chyby v tlaci nezodpovedéme a ospravediiiujeme sa za ne. 5. Krokovanie dole scadere valoare Vysi);plf;vxlzon ",msm r: Jg’g' i’é‘;:g ]
Vimbok otk epo do i def  TENTO VROBOK 0| osnMmadapln sodu adaptor Izlazna snaga / Vystupni vykon / 15W
OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU, JE ZAKAZANE JU 7. 12hrezim ,popoludnie «dupamasa’” in modul |zlazna snaga
e B 2 o
BOPALENINU, MOZE DOJST K USMRTENIUI NOVE A POUZITE | |5 Aklivne budenie degteptare actva ﬁ;:;a,ﬁgd;’:,ﬁ‘;‘g,? fa-f,'fa'gec',': ﬂai;;m‘j
BATERIE UKLADAJTE MIMO DOSAH DETI V PRIPADE, AK SA | |9 Jednotka teploty unitate de masura PIATarE 8 ek ¢ akfhan
ﬁEZWER,ATETEIE NEZZA;EVTAME;&ZP SCNEH‘BYEB,-.E\E.O;RE&J rezime / Randament mediu in mod
AKPS?HYS&]I'E. ZEUDgé!_O KgREHIg'NE?TS\G BATERIE ALEBO SA - @ activ/Prosecna efikasnostu aktivnom 71,36 %
DOSTALA DO AKEHOK%K TELESNEHO OTVORU, 1 3xAAA (1,5V) baterija 3xXAAA (1,5V) baterije rezimu rada / Praméma uéinnost v
OKAMZITE VYHLADAJTE LE| ! 2.| CR2032 (3) dugmasta baterija | CR2032 (3V) gumbasta bateria aktivnim reZimu / Prosjedna
Nebezpecenstvo irazu pridom! Rozoberat, prerabat prisioj | [3.] PodeSavanje  funkce Nastavitve / funkcje \koimostpod opfermtaniem
alebo jeho sucast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek 4, Korak gore Korak navzgor Efficiency at low load (10%) / Hatasfok
poskodenia pristroja alebo jeho stcasti okamzite ho odpojte od 5. Korakg?:;le Korak nav\rzzgol alaclsoﬁ{'aﬁ(;g’u-os)( teﬁ:elésnél /
elekiricke; siete 2 obrafte sa na odbomy servis! 6. Utiénica za ispravijaé Vticnica za usmemik Uginnost pri nizke] zatai (10%) /
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, 7.| Rezim 12h sali ,posle podne”™ [ Rezim 12h ur popoldne” Randamentul la sarcing redusa (10%) =
separujte oddelene, lebo moZe obsahovat suciastky 8. Aktivan budiinik Aktivna budilka I Niza efkikasnost (pri 10%)
mmm NEbezpecné na zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za 0. Jedinica mere Enola mere opterecenja / Uginnost pfi malém
celom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste zatizeni (10%) / Uginkovitost pri
predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory niskom optereéenju (10%)
predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. "
mek mbZete oduvzc{ba;dai ?iesm?_'j‘ organizacii zaoberajice] @ D@D [N,j?élst}g::lé ;Jio:yg ; rr?r?': r;de:] rg ﬁtl;ré} ri
sa likvidaciou elekiroodbadu, Tym chranite Zivotné prostredie, ; i ! !
fudsk& ateda 3 viasiné zdravie. Pripadné otézky Vm zodpovie | ﬂ? XAM(1 'tr"%bam“e 3&‘”““ (1.5V) bateria energialogyaszlés / Spotreba energie
Va8 predajca alebo miestna organizécia zaoberajiica sa 2.| Knoflikové baterie CR2032 (3V) R2032 (3V) baterja | vstave bez zataZe / Puterea absorbita
ikvidaciou elekiroodpadu, . . 13 Nastaveni / funkce Postavke / funkcije in regim fara sarcind / Potronja 0,081 W
ZNEHODNOCOVANIE BATERII AAKUMULATOROV 4.| Nastavovani smérem nahoru Preskakanje gore energije u praznom hodu / Spotfeba
Bgtérée / L?kumulrélory nesmieledvyhgdit‘ do ;omgnélnehol 5. Nastavovani doll Preskakanje dolie energle ve stavu bez zatéze /
odpadu. UZivatel je povinny odovzdat pouZité batérie 6. Konekor pro adaptér Adapler utiénice Potrosnja energije u stanju bez
akumulatory do zberu pre elekiricky odpad v mieste bydliska 5 g Ry ———— opterecenja
alebo v obchodoch. Touto éinnostou chréanite Zivotné prostredie, 1. Razim 12 v“?"'“i‘e - Uizh pnkaﬂu‘ aveoe ? )
zdravie ludi okolo Vas a Vage zdravie. 8.  Funkce budiku je aktivni Alam je aktiviran
8. Jednotky teploty Mjerenja jedinice




desteptétor digital cu LED

inainte de ufiizarea produsului va stratiHe.
Originalul a fost redactat in limba jard. Acest aparat nu este destnat
ulilizarii de catre persoane cu abillati fizice, senzoriale sau mentale
diminuate ori nu au expe; sau cunostinta necesard; copii cu varsta
peste 8 ani pot uiiza produsul doar daca sunt supravegheati sau dacd au
primit indrumén privind utiizarea in sigurantd a aparatului si inteleg
pericolele care decurg din utiizare. Copii nu au voie s se joace cu
aparatul. Curatarea i Intretinerea

m citff instructiunile si

jusului de catre copil este pemisa

doar cu supravegherea unui aduft. Dupa despachetare asiquraiiva ca
aparatul nu s-a noml in impul transportului, Tinefi copii departe de
ambalaje, mai ales aoesgmnnpurglsauanemmn’ee
potential periculoase!

» ecran cu LED alb, lizibil * personalizare mod de afisare ecranul se

poate opri noaptea, daca va deral lumina * activare ecran cu
aplauzesaulowreaspﬁfe@eide ngd ceas * ora exactd — data —
0...50°C) + afisare timp in 12 sau 24 ore * desteptare 1

minut cu sunet bi trei timpi de simultan «
alimentare: adaptor ':!?rma mluspsau hmbatem% (nu sunt
Iﬁuse} baterie tip buton (C ) penfru memorie ora e

i

PUNEREA N FUNCTIUNE

Pentru memoria orei exacte este necesaré o baterie tip buton CR 2032.
Acesta este indusa si la locul ei in momentul livréri produsului. Daca
ulterior - in cazul unei pane de curent sau daca este utiizata de pe 3
baterii AAA si acestea se nlocuiesc - aparatul uita ora exactd, aceasta
baterie trebuie schimbata, ﬂdepartall upacul dm nIBnoru\ suportului de
baterii cu o surubelnita si infocuif ba confonn polantam
indicate. Pentru ca afisarea LED a orei i Mncgmeze

adaplorul anexat |a relea sau introduceti 3 bateni Prin
LI‘M cu baterii, gﬂ devine portabil . in acest caz, penSmSV)
baterile, recomand: _opnrea afisari continue. In acest caz autmuma

poateﬁd 34 saptamal
ATENTIE! DACA UT]LIZA‘H ADAPTORUL DE RETEA, ESTE STRICT
INTERZIS SA INTRODUETI IN APARAT L?I CELE 3 BATERIl AAA!
B‘T’NAE%LFIIIE‘HPOATE FI UTILIZAT DOAR CU ADAPTORUL DE RETEA
. ATEN E! PERICOL DE EXPLOZIE IN UL UNUI SCHIMB
BATERIE! SE SCHIMBA DOAR CU BATERIE
SAU ECHIVALE| A! NU B(QHNEE BATERJ‘A LA
EN};ADIRECT TERMI g.'

1IN C. Rl S»A SCUR

FOLOSIND NUEIEI PROTEC .'E CU 1;] DE

BATERIE CU O LA USCAT, SA BATER.'A

LA fNDEM NA COP!.'LORf ES E INTERZ.'S CEREA

BATERHLORfPERfCOLDEBCPLOZ'E’

°l pértali imedliat baterile descércafe! Nu utiizafi bateri de lip si'sau

are de incarcare diferita! Nu incarcati baterille care nu sunt i !

PenoddeexplozefNu!udaMammmmm.ibarembrdeoareoe

tensiunea gi eficienta lor este semnificativ mai mica

FUNCTII

Dupaplzlmerea \nfunctmesevaaua un semnal sonor scurt §i ecranul se
lumi u butonul SET putefi parcurge urmatorii parametri: ORA
EXAC; DATA alama A1 - alarmd A2 - alamma A3 - ORA

A..
incepe configurarea dupa ce afj apasat lung (2 sec) butonul SET, in
%Fggamaﬁwpemn graexadasaudata candanapésal
Tineli apasat butonul SET, cand pe ecran se afiseaza ora. Afisarea in 12h

sau 24n va clipi §i se schimba prin apasarea butoanelor UP/DOWN.
Dupé setare putefi pasi cu butonul SET la urmétorul parametru ﬁora) care
se seteaza simiar. La 0 noua apasare a butonului SET ajungeti la setarea

minutelor. Dupd configurare putef salva datele cu butonul
din meniul Jora’".
Tretapasaibuhonu\SErcéndpemnseaﬁseazadaraAﬁsafeaanva
clipi sepoatesdnmbawbuhoaneleUP!DOWNDu setare putef pasi
cubutonulSEI’Ia lgjumammtonl I parametru (Ilé‘ngéta nreﬁseleazau surn%arta
cmuaapasarea ului ungel rea zilei. Dupa configurare
putei salva da Eljs|r;% Easm din meniul .data”.

Daa':"nu nmnbcmnbmp secunde, aparatul iese din modul de

m%odezmbmunwoouw putefi schimba intre afisarea

Si sd iesiti

AFISARE
p repetat scurt butonul UP"pentru a selecta din cele trei moduri

Dﬁnaﬁmzé alteMDmgC*sec)ﬁdaia (2sec)
DP-2 afiseaza permanent , ora sau data
EP-G permanent ora, si data 15 secunde, daca apasali

+ Indiferent de setdniie de mai sus, lemperatura este afisata permanent.
ISR&IJ)OECONOMIC ~ COMUTATOR CU APLAUZE, COMUTATOR

Selectati modul economic cu butonul DOWN, daca folosil aparatul cu 3x
baterii AAA. Recomandam utiizarea daca noaplea va deranjeaza lumina
putemicd a ecranului. Daca batefi din palme sau loviti usor mobila de sub
ceas, acesta va afisa ora exacta cea. 10 secunde, dupé care se
stinge ecranul din nou.

~~3D: mod economic si senzor sonor oprit
ON SD: mod economic i senzor sonor pomit

SETARE ALARMA DESTEPTARE
Aveti posibiltatea s& setafi simultan trei tmpi de desteptare. Semnalul
sonor bip-bip se aude timp de un minut sau se poale opri napasarea
mcarun buton. Dupé ce tne!l apasal butonul SET,
rgerea setarilor Age acelasi buton — careva cl|n Ismpn
dede$TepiareA1 -A3. Tneﬁ apasat 2 secunde, apoi setati ora cu
butoanele UP si DOWN. paaonﬁgurareaore\ cu butonul SET puteti
pasi mai departe, la configurarea minutelor, La rea minutelor, in coltul
supenor drept va lumina un punct, daci af sefat alama. Butonul UP
Ejlton Eqprestehmpulde ptarem A2 sau A3 selectat anterior cu

ONA1 ONAA71 0NA3 a\arma deshe re activa o "
buton timp de 15 secunde, aparatul iese din modul
seféns:saﬂreazé

aauaﬂ
+ La alarma de desteptare se lumineaza automat si ecranul, care era setat in
mod economic.

CURATARE

Inainte de curatare scoatefi aparatul de sub tensiune prin indepartarea
stecherului din prizél Folosili o lavetd moale, uscatdl Nu folosi solufii de
curatare! Nu permitelj infitrarea lichidelor in mtenomlapamuluﬂ

ATENTIONARI

» Va rugam ciii cu atenfie acest ghid Tnainte de a pune aparatul in
functiune si sa- pastrati intr-un loc accesibill + Asezati aparatul in asa fel,
incat stecherul sa fie usor accesibil si s poata fi scos! Conducetj cablul de
oonedaremasaiellnm!sanuseemagaa I(%nmzasunm‘lem

s3 nu se impiedice de acesta. Nu re sub
covoare, presuri etc.! » Datoriti prezente tensiunii de la refea, respectal
regulile obmune de a vietii. Nu ahngeu aparatul sau adaptorul de

alimentare 'cu maine ude! Daca careva
scoalefi imediat aparatul de sub tensluneT -Apa Sg\c}a
la 0 priza standard cu izolare dubla si tensiune de 230V~ / 50Hz! « Pmte;au
I de praf, abur, lichide, umiditate, |ngh i lovituri, precum si de
caldura directa sau radlam solare! Poate fi doar in interior, mediu
uscatl » Fermaparamldesh'onreamapésmuasem’upeamlaobme
umplute cu lichide, de ex. pahar cu apa! * Nu pe aparat surse
deschi ﬂacara cum ar fi o luménare aprinsa! * Nu demontafi, nu
aPaTafu puteff provaca incendiu, accidentan sau
tare! » ncazdehrnfgonareanonnalascoaﬁena ratul de sub
hensu.lne i consultafi o persoana calficata! » Dacé nu veti folosi aparatul o
perioadd mai lunga de timp, :ndepédah bateria fip buton din aparat si
adaptorul din priza de refeal + Punerea in funciune neconforma sau
manipularea necorespunzatoare va duce la incetarea conditilor de
garam:e »Acest produsa fuslpmlectai pentru utiizare casnm nu este un

s~ade

Ise
remnstum

(DL digitalni LED budilnik

Pre prve upolrebe radi bezbednog i tatnog rada pazljvo proditate i
proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano
na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nye predviden za upotrebu licima sa
smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguénos$cu, odnosno
neiskusnim licima ukljucujuéi i decu, deca starija od 8 gfodma smeju da
rukuju ovim uredajem samo u prisuslvu odrasle osobe i da su upucena
u bezbedno rukovanije i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne
smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrZavanje i Ciscenje ovog
proizvoda deca smeju da vrse samo u prisustvu odrasle osobe. Nakon
raspakivanja uverite se da li se proizvod slucajno nije oStetio u toku
transporta. Decu drZite dalie od ambalaZe ako ona sadrZ opasne
predmete za decu kao §to su folije itd.!

+ odli¢no citljiv beli LED displej * podesivi prikaz displeja * displej
se moze iskljuciti ukoliko smeta u mraku » aktivacija displeja
tapSanjem ili lupkan| lem povrsine pored sata + sat - datum -
temperatura (0...50°C) + ispis 12 ili 24 sata + budilnik sa
jednominutnim bip-bip zvuénim signalom « istovremeno 3
vremena budenja * napajanje: strujni adapter (u sklopu) ili 3xAAA
baterija (nije u sklopu) + dugmasta baterija (CR 2032) za éuvanje
memorije, u sklopu

PUSTANJE URAD

janje sata se mozZe obezbediti na vise nacina. Za memoriju sata je
potrebna dugmasta baterija CR 2032. Ova baterija je u sklopu isporuke i
vec je postaviiena na svoje mesto. Ako sat u toku nestanka struje izgubi
tano veme i u slucaju rada preko baterja 3xAAA — potrebno je
zameniti dugmastu baterjju. Poklopac dugmaste baterile se nalazi
unutar uredaja koji se skida uspomoc tankog odvijaca, prilikom zamene
baterij e obratite paZnju na polaritet. Da bi LED displej sata bio akfivan
pol prikljuCiti priloZeni strujni adapter il pos!a\ntl baterije 3xAAA
(1,5V). U sluéaju baterijs! napa janja proizvod postaje lako prenosiv.
U ovom slucaju se pre lje isl Ijuéwanle konstantnog rada displeja
da bi se baterie stedile. U ovom sluéaju se moZe postiéi rad sa
baterijama 34 nedelj
PAZNJ&\I U SLUCAJU UPOTREBE STRUJNOG ADAPTERA,
ZABRANJENO JE ISTOVREMENO DRZATI | 3xAAA BATERWE U
UREDAJU! PROIZVOD SE SME KORISTITI ISKLIUCIVO SA
PRILOZENIM STRUJNIM ADAPTEROM!

+ PAZNJA! OPASNOST OD EKSPLOZIJE, U SLUCAJU NEPRAVILNE
ZAMENE BATERIJE! BATERIJE ZAMENITI SAMO BATERIJAMA
IDENTICNIM ORIGINALU! BATERIJE NE IZLAZITE DIREKTNOM

SUNGU—TOPLOTI-H-NE-BAGAJITEAH-U-VATRUI—AKO-—JEAZ

Ako se uredaj napaja preko baterija 3xAAA tasterom DOWN se moze

odabrati Stedjjivi rezim, Ova funkcija se mozZe korisiiti prilikom napajanja

Bfeku slrujnog adaptera na primer notu ako smeta svetio displeja.
plej se akiivira tapanjem ili lupkanjem povrSine pored uredaja,

ggllzopﬂ aktiviranja displeja tacno vreme ¢e se prikazati u trajanju od 10
undi,

——SD: tedijivi rezim, senzor za zvuk iskljucen

ON SD: Stedljvi rezim, senzor za zvuk aktivan

PODESAVANJE BUDILNIKA
Mogute je podesiti tri viemena budenja, bip-bip zvuéni signal ¢e bi
aktivan jedan minut ili se moze iskljuciti bilo kojim tasterom. Duzim
pritiskom tastera SET odaberite jedan od tri viemena budenja A1-A2-
A3. Tasterom SET odaberite jedan od budenja A1-A2-A3. Nakon
gggbira drzite tgusgzr pﬁtﬁn%ﬁ; 2 sekunde | tasterima U;Elrm
esite vieme nja. Nakon pode3enog sata, tasterom ite
na podesavanja minuta. U desnom gomjem ¢oSku pored prikaza
minuta svetli jedna tackica ako je budilnik aktivan. Tasterom UP se moze
iskfjuiti | ukljuéiti budiinik a tasterom SET se moZe odabrati jedan od
podesenih viemena budenja A1, A2l A3.
-=A1,--A2, --A3: ébresztés kikapcsolva
ONM ONAZ, ON A3: budilnik aktivan
+ Ukoliko 15 sekundi ne vriite podedavanja sat memoriSe podesavanja i
izlaziiz funkcije podesavanja.
+ U toku budenj: a?splsg Ce se aktivirati | ako je prethodno bio aktiviran
energetski efikasan rezim.

CISCENJE

Pre gis¢enja uredaj iskljucite iz struje! Za €idtenje koristite mekane suve
krpe! Zabranjena upotreba hemijskin sredstaval Uredaj ne sme doci u
dodir sa teénoscéu!

NAPOMENE

+ Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazlivo procitajte i
proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! + Uredaj tako postavite da
prikljuéni kabel uvek bude lako dostupan! Prikljuéni kabel tako postavite
da se slucajno ne izvuce! Prikljuéni kabel ne sprovodite ispod tepiha,
ofiraca, itd.! » Zbo%é)nsustva visokog napona pridrzavajte se
standardnin mera zasite! Uredaj i prikljuéni kabel ne dodirujte mokrim,
viaznim rukama! U slucaju bilo ka oétecenja uredaj odmah iskljucite
iz struje! » Upotrebljive samo u strujnim ulicnicama 230V~ / 50Hz! »
Uredaj $titite od prasine, tetnosti, toplote, viage, smrzavanja, udaraca i
direkinog uticaja sunca! Upotrebl]nro iskljucivo u suvim zatvorenim
prostorijamal + Uredaj Euvajte od prskajuce vode i ne stavijajte u biizinu
predmeta sa teénostimal « Ne postavijajte nista sa otvorenim plamenom
u blizinu uredaja (sveca itd.)! « Ne rastavijaljte i ne prepravijalite uredaj,

@D digitalni LED budik
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ON SD: energet lspomy rezim a zvukovy senzor reagujici na
zatlesknutij ezamucugy

NASTAVENI CASU BUZENI

Soucasné muzele naslavit ti rizné Casy aktivace zvukového alarmu

funkee budiku, které se budou opakovat kazdy den. Zvukovy signal bip-bip
bude aktivni po dobu jedné minuty, stisknutim jakéhokol ‘dat‘.lﬂg(a

Agnal vypnete. Tlagitkem SET zvolte jeden z rezimd funkce budﬂ(u Al-

-A3. Potom tlacitko pfidrzte stisknuté po dobu 2 viefin a flacity UP a

DOWN nastavte pozadovany Cas. Po nastaveni hodin prejdete tlacitkem

SET k nastaveni minut. V homim fadku displeje bude v pfipadé
nastaveného ¢asu buzeni svitit jeden bod. Tlacitkem UP zapnete nebo

vypnete aktualné nastaveny ¢as A1, A2 nebo A3 zvukoveho alarmu

funkee budiku.

== A1,--A2, -- A3: funkce budiku je vypnutd

ON A1 ON A2 ON A3: funkee budiku je zapnuta, v nastaveni riznych

gasil buzeni

+ Jestlize po dobu 15 viefin tlacitko nestisknete, bude proces nastavovani
ukoncen a budou aktualné nastavend data.

» Pii buzeni se automaticky zapne dlsplej ktery Dyf nastaven na energeticky
lispomy rezim a doposud byl tma

CISTENI

Predtim, nez zacnete budik Cistit, jej odpojte z elekirické sité vytazenim ze
zasuvky ve zdi! K Cisténi pouzivejte mékkou, suchou utérku! Je zakazano
pouzivat Cistici prostfedky! Na povrch, ani do wnitnich &asti budiku se
nesmi dostat Zadna tekutina!

BEZPECNOSTN| UPOZORNENI
» Pfedtim, neZ zatnete pfistroj pouzivat, si pozomé pectéte tento navod k
pouzivéni a uloZte si jej na snadno dostupné mistol + Pfistroj umistujte
vzdy tak, aby zastréka byla vﬁd{ snadno pristupna a aby bylo mozné ji
snadno vytahnout ze zasuvky elekrické sité! Napajeci kabel pokladejte
vzdy tak, aby nebylo mozné jeho nahodné vytaZeni ze zasuvky, respektive
aby bylo zamezeno néhodnému zakopnuti o kabel! Nikdy nepokladejte
napéjeci kabel pod koberec, rohozku apod.! + Z divodu_pfitomnosti
sitového napéti dodrzujte standardni bezpeénostni predpisy! Je
zakazano dotykat se pfistroje nebo sitového adaptéru vihkyma rukama! V
pfipadé po3kozeni pristro] okamZité odpojte z elektricke sité! « Pristro] je
dovoleno mpoi:vat %Eradné do zasuvky s dvoji izolaci a napétim 230V~/
50Hz! = Chrarite pfed prachem, vysokou relativni vihkosti vzduchu,
tekutinami, vinkem, mrazem a nérazy, dale pfed plisobenim zdroju
bezprostiedné Sﬂ|ajlﬁlhl) tepla nebo slunecniho zafenil Urteno k
uzivani vyhradné v suchych interiérech! + Pfistroj nesmi pfijit do
ntaklu se sifikajici vodou, na pfisiroj nepokladejte pfedméty naplnéné
tekutinou, napf. sk\emcku' * Na pristroj je zakézéno umistovat zdroje

de viala, sevatza?amadeseu penoulos Dedaranademnfm‘nnateUE
esle disponibili la: office@somogyi.ro. » Datorita imbunétatirior continue a
produselor, datele tehnice si de design pot varia fard o |r$t||ntare in
preaiabd Actualul manual de utiizare poate fi descarcat de pe pagina

+ Nu suntem responsabili pentru eventualele greseli
hpograﬁne §ine cerem souze.

Produsul nu este jucérie, a nu se lasa la indemana copiilor! + ACEST
PRODUS CONTINE BATERII TIP BUTON. ESTE INTERZISA
INGHI EA BATERIE|, PERICOL DE ARSURI CHIMICE! DUPA
INGERARE, IN 2 ORE PROVOACA ARSURI INTERNE SEVERE I
POATE PROVOCA MOARTE! NU TINET! BATERILE UZATE
CELE NOI LA INDEMANA COPI|LOR! DACA CAPACUL
SUPORTULUI DE BATERII NU SE INCHIDE IN S\GURANB
INCETATI UTILIZAREA PRODUSULUI $I TINETI-L DEPARTE DE
COPIIl DACA CREDETI CA O BATERIE A FOST INGHITITA SAU A
AJUNS IN VREO PARTE A CORPULUI COPILULUI, ADRESATIVA
IMEDIAT UNUI MEDIC!

Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontali, modificalj
aparatul sau com) le luil In cazul deteriorarii oricérei parf al
aparatului intrerupetj imediat alimentarea aparatului $i adresafj-va
unui specialist!

Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-
aruncalj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poale contine
e | COMpoNente periculoase pentru mediul inconjurdtor sau pentru
sdnatatea omulul! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil Ia locul de vanzare al acesiuia sau la tuﬁ
distribuitorii care au pus in circulafie produse cu caracteristici
functionalitatj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele
colectare speaallzate in recuperarea deseurilor electronice. Prin
aceasta protejafj mediul inconjurétor, sénatatea Dumneavoastr si
a semenilor. In cazul in care avelj intrebéri, va rugam sa luali
1ura cu urganzamle locale de fratere a deseunlor e asumam
amle legale privind producatorii si suportam

TRATAREA RIILOR. AC?JI}ULATORILOR

Baterile si acumulatorii nu pot fi nala | impreund cu deseurile
menajere. Utiizatorul are obli de a preda bateriile /
acumulatorii uzafj sau epuiza punctehe de colectare sau in
comert, Acest lucru asigura hptul ca bateriile / acumulatorii vor fi
tratatj in mod ecologic.

OUNGU T OFCOH-IVE-DAGATT T U VAT ARG

BATERIJA SLUCAJNO JSCURELA KISELINA OBUCITE
RUKAVICE | LEZISTE OCISTITE SUVOM KRPOM! BATERIE
DRZITE VAN DOMASAJA DECE! BATERIJE JE ZABRANJENO
RASTAVLJATI, BACATI U VATRU, KRATKO IH SPAJATI | PUNITI!
OPASNOST OD EKSPLOZIJE!

+ Prazne balerije odmah izvadite iz uredaja! Istoviemeno korislite samo

iste baterije, istog tipa i stanjal Nepunjive baterje je zabragieno puniti!

Opasnost od eksplozje! U mesto baterja ne koristite akumulatore

posto im se karak ke razlikuju od k baterjal
FUNKCLJE

Nakon ukljuéenja zaCuce se zvucni signal i displej pocinje da sveti.
Tasterom SET meZete da koraCate izmedu podeSavanja: VREME -
DATUM - A1 budilnik — A2 budilnik — A3 budilnik - VREME...
Drzite prifisnuto taster SET dve sekunde da bi se podesavanje moglo
poceti, u zavisnosti da i je na disleju bio prikaz sata ili datuma kada
drzite pritisnuto SET.
Driite priisnuto taster SET sve dok se na displeju ne pojavi tatno
vreme. Potinje da trepti 12h ili 24h ispis sata, za odabir ispisa prifisnite
UP/DOWN taster. Nakon ovog podeSavanja ponovo pritisnite taster
SET da bi podesili talno vreme, pode3avanje se radi na isti nacin.
Ponovnim pritiskom SET tastera uce je podesiti minute. Ako ste i
minute podesili pritisnite SET da bi izasli iz menija sata".
Drzite prifisnito taster SET sve dok se na displeju ne pojavi datum.
Pocece da trepti godina, godinu podesite tasterom UP/DOWN. Nakon
podedene godine pritisnite SET da bi mogli podesiti mesec,
podeSavanje se radi na isti nain. Nakon podeSavanja pritiskom SET
tastera da bi podesili dan. Zadnjim pritiskom tastera SET napustate
podesavanje datuma,
+ Ukoliko 15 sekundi ne vréite podesavanja sat memorise podesavanja i izlazi
iz funkeije podesavanja
-Zaodabtrﬁspasajedwcemere °C ili °F, drZite pritisnuto 2 sekunde taster

DOWN.

* Memi opseg temperature: 0°C - 50°C

. Da bi ureda] primio temperaturu okoline potrebno je 15-20 minuta. Merenja
mperature se vrse svakih 60 sekund.

PODESIVI PRIKAZ DISPLEJA

Pritiskanjem tastera UP moZete odabrati jedan od fri vrste prikaza,

DP-1: naizmeni¢no prikazuje taéno vreme (10sek.) i datum (2sek.)

DP-2: konstantan prikaz taénog vremena ili datuma, odabir se radi

tasterom SET

DP-3: konstantan prikaz taénog vremena, priiskom tastera SET datum

se prikazuje 15 sekundi

+ Nezavisno od ovih podesavanja temperatura se konstantno moze videfi.

STEDLJIVI REZIM - AKTIVIRANJE NA ZVUK

opasnost od pozara i strujnog udaral + Ako primefile bilo kakvu
nepravilnost odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu! + Ukoliko
duie vreme ne koristite uredaj, izvadite bateriie i iskljucite strujni
[Jter' Kvarovi prouzrokovani nenamenskom upotrebom dovode do
gublienja garancije. * Ureﬁaj je projeklovan za kucnu upotrebu, nije za
profesionainu upotrebu. + Nakon isteka radnog veka, uredaj postgﬁ
opasan elektronski ofpad. Postupite prema lokalnim propisima. * Az
Megfeleléségi Nyilatkozat elérheté a kovetkezd cimen:
somogyi@somogyi.hu * Zbog konstantnih usavravanja karakteristika i
dizajna promene su moguce i bez predhodne najave. Aktuelno uputstvo
za upotrebu mozete naci na adresi www.somogyi.hu. « Za eventualne
Stamparske gredke ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

@ QOvaj proizvod nije igracka, ne davati deci da se igraju snjim! *
OVAJ PROIZVOD SADRZI DUGMASTU BATERJU.
BATERIU JE ZABRANJENO PROGUTATI, OPASNOST OD
HEMIJSKIH OPEKOTINAI U SLUGAJU GUTANJA U ROKU
0D 2 SATA DOVODI DO MUCNINE | MOZE DA [ZAZOVE
SMRT!! STARE | NOVE BATERIJE DRZITE VAN DOMASAJA
DECE AKO SE POKLOPAC BATERIJE NE ZATVARA
REDOVNO, NEMOJTE VISE KORISTITI PROIZVOD | DRZITE
GA VAN DOMASAJA DECE! AKO POMISLITE DA JE JEDNA
BATERIJA SLUCAJNO PROGUTANA ILI JE BILO KAKO

DOSLA U UNUTAR TELA ODMAH SE OBRATITE LEKARU!
Opasnost od strujnog udaral Zabranjeno rastavijati uredaj i
niegove delove prepravijatl U sluéaju bilo kojeg kvara il
ostecenja, odmah iskljucite uredaj | obratite se struénom licu!
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne
mesajte ih sa komunalnim otpadom, o oStecuje Zivotnu sredinui
moze da narusi zdraviie fjudi i Zivotinjal Ovakvi se uredaji mogu
g‘rggau na reaklazH prc;ldg\;gm lste ih Kugltl;‘)a.rlj‘
avnicama aju sli Elektronski
se moze predaukowjeodredenlm reciklaznim cenfrima. Ovim  Stitite
okolinu, svoE ravije | zdravij ﬁaqulh sunarodnika. U sluéaju
nedoumica ontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema
vaZetim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.
ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIWA
Istrodeni akumulatori i baterile ne smeju se frefirati sa ostalim
ofpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom
bezbednom odlaganju istro$enih baterija | akumulatora. Ovako
se moze $tifiti okolina, obezbediti da se baterile i akumulatori
budu na pravilan nain reciklirani.

m@@

BAIERIE JE LA MNU U!l:‘g [} VHALUVAI [210) UHNI:
ZKRATOVATA JET! NEBEZPE
somame baterie niznych

bafsne olvarnz#e vgqmeﬁa’
W 4 haterie je zakazano

stavu nabiti!
nabﬁeﬁ'Nebe:g:ect eprzef Nepnuz.-w,yte misto baterii akumuldtory, profoze
magji vyznamne nizsi napéti

FUNKCE

Pouvedeni do it l a rozsvifi se di
SET miizele mmm |anadedz%1‘aﬁ.mku gAS
zvukwyahrm—Aszukwya zvukovy alarm
Nepfve stisknéte d

ot Geha ST
Pridrzte stisknuté SEI', Z je na di
biikat rezim ¢asového ni 12 hodin nebo 24 hedin, volbu
stisknutim tiacitek UP, . Po nastaveni prej tacitkem SET na dalsi
udaj (hadiny), puzadovane (daj EP nastawe podobnym lﬁlﬂsobem
Opakovanﬂ'an stisknutim k nastaveni minut. Provedte
Praze mﬁaﬁ%ﬁﬁ?ﬁm“a%ﬁmm '
je na d datum. Nyni
biikat vyobrazeni bu provedete stisknutim Ith'g(
PlDOWN Po nastaveni pre;dete uacnkem SET na dalii (daj (mésic),
pozadované Udaje nastavite podobnym o Opahovanym stisknutim

tlacitka SET se dostanete k nastaveni

SET udaje potvrdite a menu datum® uzaviele,

* Jestiize po dobu mﬁ?nas&simsfem#aérﬂm bude proces nastavovani
Hﬂzenyrnsﬂsmmwﬂacmmwpodobﬂwwme!efnmr
teploty prepinat mezi vyobrazenim teploty v jechotkéch °C nebo
Pésmn'neren.'feplo(yo“c 50°C

gmmmmemmmed nuiné doba
,DﬁHﬁ'Znéfﬁ- mﬂﬂ.Méremseq:aku;epoSO - k

NASTAVENI POZADOVANEHO REZIMU ZOBRAZEN]
Shskneie nékolkrat tiacito UP, abyste zvolil jeden ze tif moznych rezimii

das. Nyni zacne

DP-1: sﬁrhvewobmzem‘asu(10mﬁn)adma(2 )
DP-2: uievyutxazemzvdene ke (SET), napriklad casu nebo data
DP-3: pl i Casu, datum zobrazeno po dobu 15 viefin, po

4 mwseuveden_ eh nastavenich je feplota mq}ﬂ L
ENERGETICKY USPORNY REZIM — AKTIVACE TLESKANIM,
AKTIVACE ZVUKOVYM SIGNALEM

Tlatitkem DOWN zvolte Usporny provozni rezim v piipadé, kdyz je budik
napdjen 3 bateriemi typu AAA. Tento krok doporucujeme provést i v
pfipadé, kdyZ je budik napajen prostiednictvim adaptéru, ale v noci Vas
rusi pfilis ostré svétio displeje. Po zatlesknuti nebo poklepnuti na plochu
vedle budiku bude na displeji po dobu 10 vtefin gitelny presny ¢as, potom
SEGISSEJ vypne.

-~ SD: energeticky Uspomny reZim a zvukovy senzor je vypnuty

Prije prve uporabe proizvoda, molimo protitajte upule za uporabu u
nastavku | zadréite ih za kasniju uporabu.Originaina uputa je na
madarskom jeziku

Ovaj uredaj smiju upotrebljavaﬂ osobe s o3tecenim fizickim, osjetiinim i
mentalnim sposobnostima, osobe bez iskustva ili znanja, kao i djsm do B
godina, samo ako su pod nadzorom ili su dobili upute o uporabi a
razumjeli su opasnosti povezane s uporabom. Djeci se ne smije

da se igraju s ovim proizvodom. Djeca mogu Cisiti il odrzavati ureda;
samo por? nadzorom. Nakon raspakivanja uredaja uvierite se da nie
o3tecen tigkom prevoza. Djecu drZite podalie od ambalaze ako sadrZi
vredicu ili neke druge opasne komponente.

+ visoko vidl M bijeli LED zaslon + prilagodijivi nacini prikaza «

zaslon se ljuciti ako je jaka svjetlost uznemirujuca nocu *
zaslon se moze akh\nrati plieskanjem ruku ili kuckanjem povrSine
pored sata * vrijeme — datum — temperatura (0...50°C) 1224 satni
prikaz vremena * alarm sa 1 m|nuln|m benp-beep zvukom * 3
alarmska vremena istovremeno ¢+ napajanje: adapter ili 3 x AAA
baterije (nisu ukljucene u pakiranje) * dugrnas'(a baterija (CR 2032)

za pamcenje vremena, ul Jucena u pakiranje * dimenzije:
150x80x90 mm/230g

POSTAVLJANJE

Napajanje se moze obezbjediti na nekoliko natina. Memorija sata

zahtijeva bateriju s tipkom CR 2032. Nalazi se na svom mjestu. Ako sat
|zgub| tofno vrjeme, u slucaju nestanka struje i za viiieme mienjanja
trelﬁlmakosenapaa53 batteries -, dugmastu ba'reri)aladaje
zamijenit. Mali poklopac unutarodjellka za bateﬂéa uklontti
I:iaoem i pazeci na polaritet, umetnite novu dugmastu mi
ED zaslona sata, bno je ge"qum ra;omoem adapter i 3 (15V)
baterije. Kada radi na ba postaje_prijenosan. Tadase
repommpe iskljuciti nepfekidm rad zaslona radi us energﬁe baterije.
se slucaju odekuje se 34 tiedna kontinuira
P ANE TAVLJAJTE 3 BATERWE U IS OVREMEDO SE
ESE‘ITS%EIF;(E STRUJNI ADAPTER. KORISTI SAMO ISPUCENI

UPOZORENJE’OPASNOST oD EKSPLOZI%E u SLUC‘AJU
NEPRAVILNE ZAMJENE BATERLE. TO UCINIT] SA

ISTOM ILI ZAMJENSKIM TIPOM BATERIJE. NE IZLAZITE JE
IZRAVNOM TOPLINSKOM ZRACENJU | SUNCEVOM SVJETLU.
ZABRANJENQ JE OTVARANJE BATERIJE, BACANJE U VATRU IL!
KRATKO SPAJANJE. AKO TEKUGINA ISCURI IZ BATERIIE,
UZMITE ZASTITNE RUKAVICE. | OCISTITE ODJI

ELJAK ZA
BATERIJE SUHOM KRPOM. DRZITE BATERIE VAN DOHVATA

DJECE-ZABRANJENO-JE-OTVARANJE-BATERIJE-BACANJE-L.

digitalni LED sat sa alarmom Jam]ﬁm%ggu1 “gmf'zm‘gw*‘a'“ Rl

-—S iskfjucen nacin uStede energije i akusficki senzor
ON'SD: ukéucen nacin ustede energile i akusticki senzor

mPEéAVANJE 3 alama 2Zvutni | beep-beep se
uce je podesiti 3 a istovremeno. Zvuéni signa
g’glam na m?r?gm iii se moZe iskljuciti bilo kojiu npkus'gdabenh jedan od
arma A1-A2-A3 tako Sto Cete pritisnut i drzati tiku SET. Drie je 2
sekunde i namjestite Zeleno vrijeme tipkama UP i DOWN. Nakon
godesavan]a sat, pritisnite tipku SET za nastavak podesavan;a minuta.
nk'ge‘TPd&:Immkuankaza minuta z‘ametfg 1ceAi(Zexlia Age Kzl’aerm
ukljucuje i iskiuéuje vrileme alarma il
n'enuhoodabcanos & SE} e R
-=A1,-~A2 --A3: alam .&tanskljuben
ONM ON A2, ON A3: raziicita vremena alarma su ukljuéena
+ Ako ﬁsekuna?nepnbsnefenqednu&pm tada se izlazi iz izbomika postavki |
meKangnra;ua;nﬂanm;;odaa 0 postan
aktivan, zaslon na nacin ustede enel
au!amajfshseuk&uaye i s

EREN‘JE kjucite uredaj iskj jnog utikaca, Za
rije cnsoenja isl uredaj is Jucevan;em napojnog )
reé ristite meku, suhu krpu. Zabranjena je uporaba
d%gr;zenata IJ gje

zbjegavajte da fekuéina na povrsinu il unutar

U;OZOREP&AD@ proditajte upute i zadrZite ih za kasnij b
rije upora fiivo u ih za kasniju uporabu. +
Uredaj treba biti pozicioniran tako da omoguéava jednostavan pristup i
uklanpne utikaca. Postavite kabel za napajanje lako da se sprijedi da se
sluajno izvuce iii da se spotaknete 0 nJega Ne postavl ajte kabel za
napajanje ispod tepiha, vrata | sl. + Zbog prisutnosfi mreznog napona
pridrzavajte se uobicajenih pravia za zaStitu Zivota! Zabranjeno je
dodirivati jedinicu ili prikfjuéni kabel mokrim rukama. U slucaju bilo kakvih
odtecenja, odmah iskijudite uredaj iz napajanja. + U mora bit
g; Kljugen na 230 V~/ 50 Hz uzemljenu elektricnu zidnu' utinicu. «
Stitite ga od prasine, viage, tekucina, vrucine, mraza, udara i izlaganja
izravnom toplnnskog zrabenja i suncevog svietiu. Samo za unutamju
uporabu, na suhom miestu. * Ne izlaZite ureda) (gg:kanju vode i ne
stavijajle predmete napunjene tekucinom ( npr . na njega. = Ne
izlaZite uredaj otvorenom plamenu nii stavij 1zvorp|arrena na uredaj (
svijeca ). » Ne poku3avaite rastavijati il modificirati uredaj ili n pribor
Jer to moze uzrokovati pozar, nesrecu ili elektriéni udar. « U slucaju kvara,
odmah iskfjucite uredaj i obratite se oviadtenoj osobi. + Ako uredaj ne
planirate koristiti duze vrijeme, izvadite baterije i iskfjuite utikac iz uicnice.
*Ne posh:ji jamstvo za koji nastaju zbog nepravilne ugradnje il

olevieného ohné, '@5¥'m je naEEiKJad hofici svicka! * Pfistroj nerozebirejte,
nijak neupravufte, protoze mohli zplsobit pozar, raz nebo zasah
elekirickym proudem! « V pfipadé zjistént jakékoli anomalie pfistroj odpojte
z elektrické sié a kontakiujte odbomé vySkolenou osobu! + Nebudete-li
budik delSi dobu pouzivat, vjméte baterie a adaptér odgu[le z elektrické
sité! + Na zavady zplsobené nezodpovédnym nebo nespravnym
pouzivanim neize uplatnit zaruku. = Tento vyrobek je uren k pouzivani v
domacnosti, neyedna se o profesionalni pistroj konstruovany pro
pouzivani v primyslovych podminkéch. + Po skongeni Zivotnosti je
vyrobek povazovan za nebezpetny odpad. P¥i likvidaci postupujte podie
mistnich predpist. + O kompletni text prohlaSeni o shodé EU mizete
pozadat na e-mailové adrese: somogyi@somogyi.hu. « Technické
parametry a design se mohou v dusledku plynulého vyvoje ménit i bez
pfedchazejiciho oznément. Aktudinf verzi navodu k pouzivani si mizete
stahnout z webovych stranek na adrese www.sol i.hu, « Za pfipadné
chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se pi omlouvame.

Eobek neni_hratka, nedavefte do rukou détem! « TENTO
PRODUKT OBSAHUJE K| OFLIKOVO BATERII JE
ZAW ‘I‘E OLYKAT! NEBEZPE! ICKEHO
HORENI! VPRIPADE POLKNUTI BA],‘ERIE DQ 2 HODIN

HAZ\ KE VNITRNIMU P, NIFQ‘MU \:‘%‘ETAZKESMRTI!

w KRYT BATERII

NE%EADNUL NA 8V MIS 0 I;EPOUZNE%M}NROBEM

IKNUT\DOTELABATER!EOKAMZI VYHLEDEJTE
OU POMOC!

Nebezpe¢i lirazu elektrickym proudem! Rozebiréni a pfestavba
A nstrnje nebo jeho piislusenstvi je zakézano! Pfi poSkozeni
rekole ¢astiihned odpojte ze sité a vyhledejte odbomika!

Pristroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zviast a tyto

nevhazute do bézném komundiniho odpadu, proloze mohou

obsahovat latky é pro Zivotni pmStFBdJ nebo Skodlivé
lidskému zdravil Nepc?:m bné nebo nepouziteiné pfistroje mizete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respekiive u viech takovych
distributort, kher\ se zamdprodqem zafizeni, Iciera maji stejné
parametry a funkci lat muZete i na sbé mistech
uréenych ke shromazdovani elektronického od
Zivotni prostiedi, své zdravi a zdravi ostatnich. phpadé jakehokol
dotazu kontaktufte mistni organizaci zabyvajici se zpmcuvavamm
odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi pfedpis
vztahuumml se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojen

EIVDAGE BATE

KVIDACE BATERIIA AKUMULATORU

S bateriemi / akumuldtory se nesmi nakladat jako s

domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdani

upotiebenych bateril / akumulatorl na uréeném sbémém misté v
bydiisti nel pmde1 ch. Tim je zajﬁténo zneskodnéni zbytk(

balemn‘akumu\éln logickym zpiisobem

VATRU ILI KRATKO SPAJANJE. RIZIK OD EKSPLOZIJE

'!.Evam%muommmmsfosepmw ekmsﬂmaz!mm

ferija i rabmmno 56 Ne mogu

ne smiju se puniti. R wﬁ%zyewea‘awemmm batenje
mesmbarerya;erma;uznaﬁumznamnlumkmm

FUNKCIE

Nakonpustamauraduﬁcetezvuw‘siﬁ”anzaslonoepocehsw jetit.
Pomodu tipke SET odaberite slijedede: EME - DATUM - Alarm A1 -
Qggolggn Mmoiele % kon & drte ku SET
vanje zapodeli nakon Sto pritisnutu tipku

sec), ovisno o tome da je na zaslonu bilo prikazano vrijeme ili datum kaéa
ste pritisnuli fpku SET. -

Drate pritisnutu tipku SET, dok je viijeme prikazano na zaslonu. 12h i
24h nadin prikaza poCinje ftreptati, odabir nacina rada icanjem
tipkama UP / Kada ga podesite, pomocu tipke SET mozete
prieci na sliedece poskaa (sat) koji mozete podesit na sliéan nacin.
Ponovno pritisnite tipku SET i mozete postaviti minute. Kada ste ﬂ:
R;dwhﬂpodatke spremiti podatke tipkom SET i izaci cete iz izbomi

Dn%le pritisnutu tipku SET dok se prikazue d m Pnkaz line pocinje
treptat, odabir priiskom na tipke UP / lesile, pomocu
tipke SET mozete priei na sledete podalke rrgesec) kOJe mozete
podesiti na slican nacin. Ako ponovo pritisnete tipku SET, mozele podesit
dane. Kada ih posdesite, podatke moZete spremiti pomocu tipke SET i
izaciiz izbomika ,datum®,

» Ako 15 sekundi ne pritisnete njiednu tiku, tada se izlazi iz izbomika postavkd |
memoriraju se Bgdaot o
+ Priisnite i drzite. tipku DOWN 2 sekunde za promjenu izmedu °C i °F mjemih

« Raspon mjerenje atemperature je: 0°C - 50°C
mnfe eg?aa! oko}ﬂiepouebm;eﬁ-zo.mmma Ponaviiajte

PODESAVANJE NACINA PRIKAZA

fipku UP viSe puta za odabir jednog od tri nacina prikaza,
DP 1: Egn lje temperarutu (10 sec), zatim datum Egnzsec) naizmjenicno
DP-2: konfinuirano prikazuje odabranu funkeiu (S aium
DP-3: kommuwrangnkaz vremena, datuma je vidijiv 1
pritiska na tipku Sf
+ Neovisno o gomjim postavkama, temperatura je stalno vidjjiva.

NACIN IEADA USTED%ENERGIJE PREKIDAC NA PLJESAK,
AKUSTICNI P!

Pritisnite tipku DOWN da biste odabrali nacin ustede energie ako
uredajem md;sa3xAAAbaten;ama Takoder se preporuuje da to uinite
kada ga koristite s adaplera, ako vas notu ometa jaka svietiost

KLIMI nakon

neza mdustnjsku uporabu. ifespan of product is entire, it becomes
hazardous waste. It has to be handled according to the local
prescriptions. * Ako je istekao radni vijek proizvoda on postaje opasan
ofpad. Mora se postupati u skladu s lokalnim propisima. * Cjelovit fekst

EU izjave o sukladnosti moZete pronaci na www.somogyihu * Zbog
stalnih pobolj$anja dizajn i specifikacje mogu se promieniti bez
prethodne najave. Pnrucrnk s uputama moze se preuizetl s web stranice
WWW.SO .hu. * Ne preuzimamo odgovomost za fiskarske pogreske i
ispriéavamo se akoih ima.

Proizvod nije igracka, st @ ne smij ;g;ﬁu ruke djeci! + OVAJ
PROIZVOD | DUGMA TU BATERIJU.BATERIJA SE NE SMIWE
PROGUTATI, OPASNOST OD KEMIUSKIH OPEKLINA! U
SLUCAJU DA SE PROGUTA, MQZE PROUZROKQVATI
SNAZNE UNUTARNJE OPEKLINE PA GAK | SMRT! DRZITE |
NOVE | KORISTENE BATERIE VAN  DOHVATA DJECE!
UKOLIKO POKLOPAC BATERIE NE MOZE DOBRO DA SE
ZATVORI, NEMOJTE KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA VAN
DOHVATA DJECE. UKOLIKO MISLITE DA JE BATERIJA
PROGUTANA ILI DA JE NABILO KOJI NACIN ZAVRSILA U TIJELU,
ISTOG MOMENTA POTRAZITE LIEKARSKU POMOC.

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati
uredaj ili njegov pribor! U sluéaju oStecenja bio kog duela
proizvoda, odmah ga iskfjuéite iz struje | obratite se sfruénoj osobil
Uredaji koji se odiaZu u otpad se trebaju izdvojeno prikupiati,
K odvojeno od ofpada iz kuanstva, jer mogu u sebipnsadﬁ'zah
— komponente koje su opasne po okoli3 i uwsko zdraviie! Koristeni

ili uredaji koji se odlazu u ofpad se no odnijeti na
miesto njihove distribucile, odnosno ked tal mg%umbuhera koji
vrsi prodaju uredaja istin karakteristika i funkciie. Mogu se odloziti i

na deponijma koji su specializirani za odlaganje elel
ofpada. Ovime Vi Stitite Va$ okolis, VaSe i zdravile drugih fjudi
Ukuhko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizacj za odiaganje
otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su
sanezaprotzvodaémsveh‘oékovekqlsuuvezxsum
ClJA BATERWA, AKUMULATORA
Batenje i akumulatore treba izdvojeno trefirati od smeca iz
kucanstva. Korisnik je zakonom obvezan koriStene i ispraznj
baterie | akumulatore dostavii na deponile za otpad ili ih odnijet
do njihovog prodavatelja. Na ovaj nadin se osigurava njinova
pravilna neutralizacija.

Producer/Gyarto/Vyrobca/Producator/Proizvodad/
Viyrobce/Proizvodaé/Producent
SOMOGYI ELEKTRONIC® Kift.
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